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(1) FEER62KO B (17904F)

(2) ZAOHA %o 72 BT H G

(3)  =AIRHALD— NIFHEAT DK

%3 (avant-propos)

Lecon 1. FL#iLE %S

§1. 7§/ — b

§2. H

§3. 77t}

§4. X

§5. XU

§6. ATEKX

Lecon 2. -desu, [-(de) arimasu] & -de (-wa)

arimasen

§ 7. -desu, [-(de) arimasu] & -de (-wa) ari-
masen

§ 8. il

§9. ¥ (Remarqueso PLT, [AIEE)

§10. FBNEH

Lecon 3. mnEaE (1)

§11. {EHY 2 ah Eif

§12. 1BfifiEh & WA AiEE O BILR
§13. M L v i B

§14. TEM

§15. [&) &1 &l DAt
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Lecon 4. ERE(2)
§16. M A mBEE OBAH) LML
mWERE R BIE)
§17. MnEFEO FEE S & i bl L
Legon 5. AMU44FE] & 4R 445
§18. AFR4LE & fem 4
Lecon 6. HjjF (1)
§19. HAFEOB)H
§20. HAFEB)E DG
§21. %1 7 )v— 7 OB @ MBI HEE
§22. 27— 7OENE] - —BIEHENE
§23. AHLAIB)F
Lecon 7. HjjF (2)
§24. BElOT AT K
Lecon 8. HjjF (3)
§25. i HITEMR
Lecon 9. BhEhE (BErenysezey) (1)
§26. BhEpE (BreryB=d)
§27. Bk [72] oiFH
§28. MEDBENE [\ [6al [T
Lecon 10. Bh#Ehi (Bremiz2E) (2)
§29. BhEhE [-7z] @ £7, Mk
§30. FHEE [-72\2]
§31L. fUE - RKEERS[-HIT-LH |72
%9 ]
§32. HEMEET [ L] [~XL]
Lecon 11. Bh#Ehad (Bpemiz2Er) (3)
§33. Bl - AEET AT BB G LAHT
& DOMR)
Lecon 12. #k&E
§34. WGE
Lecon 13. %45
§35. B & EE
Lecon 14. ®IF & #RE] (BR7EFT)
§36. ®lF
§37. ARG
Lecon 15. [$%5i
§38. M5

Lecon 16. #feqi
§39. e
§40. FF{rHwes
§41. PERiFemiR
Lecon 17. Bh (1)
§42. B o Mk
§43. BIFI DMLY o M 5 2B
Lecon 18. Bhi (2)
§44. fREFH
§45. il &b (816 - 172H)
§46. AR - BIFIC X 2k - HH
§47. “F@A (b b, 72D 720 F)
§48. [-o Tl [-0x] [-0»3] [-Di2]
Legon 19. &
§49. HAFEIZHWHN LT
Lecon 20. HAGE
§50. HAGH
Vocabulaire frangais-japonais
Traductions-modéles
Index

Go-ji*on-zuZlLlw ) BAYT AHTHKN

3. EHBAAE—Lecon 2 ZHIIC—
AKEDLecon 1 I P2 IEHROSME H

& LTwb, Lecon 2 ~181F HAFESED

FEIRICFHTENT WD, Legon 2 % B2 30

RO F R R TnZ &I 5,

% 2% (Lecon 2) : -desu, [-(de) arimasu] &

-de (-wa) arimasen

] £9, §8256 §10X TOMITZFA
TLREE WV, RWT, §T7ILRY, &
BRIZEEZHAEL TLZ S,

§ 7. -desu, [-(de) arimasu] & -de (-wa) ari-

masen

[- T3] I3EAIE LT, HHLZ2WEEDRZIC

b, MEDEREROFELIED £,

1T ATJ, Cestun livre. (c’est un

Hon-desu.

livre, dis-je).
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a) Kore-wa hon-desu. Z4LIZ 1T A T9 o Clest
un livre. ([ 23] IFFFLFITEWC & %2R
LEd.)

[A-wa B-desu| &) IEXiE, 77 ¥ AFED

[AestBl & \9) LITHIST 2 HEALTT,

GE] [-C9 ] 3EHT 2 mERBORICD fE

bhEd, 72, BFEoRiZbfEbh
$9. TOWE, BFEO [-0] % Eh
MEDOMIZHVWSLNE T, TNH5DOH
FED o LBRORTHFEATLIES VY,

[A-wa B-desu] &9 ERXOHT, [-wal 13,

LDFETERDEN X > THO B I # 5

zohnEd,

A-mo B-desuu AHBT9,
(A, lui aussi est B) .
[-arimasu V) F5] 1&, &b EHFELTE
TEEEBT, 75 0 AFED [exister] T,
L2L, [-ThYEFIEn) R [-TY
ERUC LD b ET (2L, [-THY
T % MEREOBERZIZIIME DI

A aussi est B

9113,

FHA)

b) Kore-wa hon-de-arimasu. Z LT A TH
DE9. Cestunlivre.

c) BEDIEI © Kore-wa hon-de (-wa)-arimasen.
ZHFIEAT D H) FH AL
pas un livre.

AFEHTIL, de (-wa)-arimasen & \» 9 FHIZ,

-desu® fE & L THh v £ 3. A-wa B-de

(-wa)-arimasen AlEBT (13) 0 FHA,

An’estpasB, L W) X OFT2HHD [1L]

BN HOTIERL, BEXHEHO TS

7217 CT9, TTH 5, [A-waB-de-arimasen A

IIBTHH FHA AnestpasB] £ 59 2 &

WMTEET, 2D [-wal VDI, T

ZORT R, MoBEICE ZRDLY £7,

A-wa B-de-mo-arimasen. AZBTbdH N %

Ao  An’estpas Bnon plus.

EXb) D& b FEETY .

Ce n’est

20224F 3 A

A-wa B-de-mo-arimasu.

AlIBCTsH

9o Aestaussi(en méme temps) B.

LaL, 202 TIE Bhoa) Lo) 2l

ELE 9. Ballc) i3 LEEkZ: HiE T4,

[{ 1] -desuld -de (-wa)-arimasen & [ U < {% F
LRWVERICH & 925, ird 5%
B ELGZ, HHLZWEEE— 1L
LEd. ZOEKREIMETHY, HE
DHBEDTBEDLELH ) 7,

[ -de-wa-arimasen| @ [-de-wal (X LIZLIL [ja

U] LWy MDY £3, {72F7%

FWVWHTY,

CHIZIZATIES Y FHA.

Kore-wa hon-de-wa-arimasen

CNIFIEIALRH) TEA

Kore-wa hon-ja-arimasen.

§ 8. fhi
RETIL, ERPPEIIRO L) IS
9,

L EHLGCE HE (LEE
R L 2 v R R
(#)
()
(L)
B
P
2. WHTAE B
Y B BETE
i
WO AR R B L B
4. BEFEEAE B
B )7

w

st =

ik% (Vocabulaire) 1
27
hon (IA A livre
hako (X2 4 boite
<PUF, mg&>
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B
-wa (&
-mo b
-de T
-to &
EEEN A

kore Z U ceci

sore <4l ce,cela

are &AL ce qui est la-bas
Fesean)

-de-wa=ja (ja) TlZ=U = (L= &) alors
ElED

6 %9
el 4%

hai (d\» oui

ainsi, oui

ie W2 non

EdiilE| -+ ka

Bl (1 22540FThH b, #Ep L CRLET %o
FoldAREDHD)

1) hon (TA un livre
3) hon-tokami (TA &M A
un livre et une feuille de papier

INHIFATT,

12) Kore-mo hon-desu.
Ceci aussi est un livre.

FhuEoL z

Est-ce une table?

v, 2R TY,

18) Sore-wa tsukue-desu ka.
T
19) Hai, tsukue-desu.

Oui, c’est une table.

20) Hai, s5-desu. v, F9 T,
Oui, c’est cela.
21) So-desu. Z9 T,

Oui % 7213 C’est cela.

24) Sore-wa tsukue-de-wa-arimasen ka.
ZNEDATEH ) THAD,
Cela, n’est-ce pas une table?

25) Hai, tsukue-de-wa-arimasen.

v, D2 TIEHY FHA

Non, ce n’est pas une table.

27) Sore-wa nan-desu ka.
ZMEI % ATT D
Qu’est-ce que c¢’est que cela?

28) Kore-wa isu-desu. ZALIZWV 3 TI,
C’est une chaise.

31) Sore-mo kore-mo hon-desu.
TN INHITIATY,
Ceci et cela aussi sont livres.

32) Sore-mo kore-mo hon-de-wa-arimasen.
ZININDIEATED) THEA,
Ni ceci, ni cela ne sont des livres.

§ 9. ¥f# (Remarques)

a) HAGEDZFIE 2 05EF’ L, 77 ¥ A5
FEF (substantifs) 12\ < SABTVE T,
7272, SCERER B ZEREICEK S vk n
) HERR > TWE T, HAFROXF I
H U8 LavoTd, @i, HAEO
G213 % < o84, BhE (enclitiques)
EMHINB/AFAPMENE T, £ DIF
HLZBWEEIZIZS A AEHT5EICH L
ELIX SN T3, BEdaiEyT 5550
LEEEERL, TOREE, XHOMO
WHE, FIEHRRE BRI 20T 4
ARG A MEREZT T, HH L
WIEREL S ENE T, EERKE W
) EZEEAT DM FESLETT
B, FNUFRIFEBRRDLZEICLET,

DR IR (R (PN E 7N w2l =4
BEH CHUSTTRE 7 2450 2 i Lo § L2200
T (FEFE  WRERHE), &5 (%
B, F723M0ED) o ThE (LR
SNDHHEY) 25, FHERE LT, B=
EDORRTHOAMEEZELTHELH D
o ZOMEIZVDOYL, — AFOBLL S
Wz72b0TT, 2O ex LHRET
7290121E, ROEOERZ ML Z &5
ESERS
ko- i L FZEw
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so- i LFHHEN, & LTIV
a- an LFRE LT 5 138N, B=%
NSUAR

do- BEM] E 721348
ED 4005 FIIIIRTE, A, WA, JIh
bR, FBAFRICDEIFIRICD R
QA
<>

kore ce qui est ici

sore  cela, ce questla

are  ce qui est la-bas

dore lequel
<>

s
<Jim>

s
N, >

s
<HEF R, HH>

s
HIF O [ ) 1dFf% (Vocabulaire) 1 O H
THRE L7z BilZfiliiL7z6i20) o [Z 9 TY )
D [ZH ] 3XFEY) ORI, [H%720
B L7280 ] Ev) 2T EROXR
TlX [oui) % [cestainsi] & L TlibILE T,
)BhF L) DI, HHLRWAET, EHH

LaWERICAmE N3, K2, HHT2

ICbHEEY.
R LA R S S v L, AR R
IREZZ 72083, HHE FRCERE) R
MLZwiEE OmHRfRERL 9. XHO
FEIEBEROMITICE o TEOREE R L F
ER
T BE [-wal IAREMZE X725, A
D% BV 728720 0L S 87235628 T
To £ OWE, [-wal ECHICBNT, X
DFHEERLE T, 72, S DFHEEIX
CBENICEAWMENDHY 5. Lo T, [ko-

20224F 3 A

re-wa hon-desu] &\ 3 TlE, [kore-wa] i
7T Y AFED [quant a ceci (ZNIZDWTH
Z213) 1 & %\ [quant a cet objet-ci (Z D
WZOWTEZID ] IS L9, LTl
N OFNFRIZ [ quant a ceci, il sagit d’un livre (Z
NI LTE 2, FELLARTY)] &4
DNEd,

[-mo | (ZFMOENT, FEHE (co-thématique)
# 3 L ¥ 9, [kore-mo hon-desu. 1%
AT9 | = [ceciaussiestun livre. |

[ =& & F | (tour balancé) H L TdH 5
[-mo...-mo] & W) IERITHAFETITLCH
WHIL, HEOERIZH BEOERIZ S b
NFE 3, Ao HI3) £32) 2B L TL
7230,

B [-tol &, WHHLZ&WEE 720329
R ENLE2E CREDOHITY s [yama-to
kawa <X F & 771 une montagne et une riv-
iere] THALNLLHIZ, [-to] IT7TF XA
O Tet] EMUETY, 7272, T-to] 12134t
OHENL L HDLDOT, EEVPLETT,
FATZED Y O [-de (-wa) -arimasen ] D [ -de ]
(& [-desu | DTEDIL T o LOFAD [ -de-wa |
EEE DR T, IHHLZ2VEORD
[-de-wal LRI LZAWVEIIZL TS,
WEIZE X, IEL CHEFEZ#H L 2DI1I2UE,
BhEA 7205 T2 < BhEha S ERR K FE LT
NIz A,

§10. L TOREME

HIB DB 2 TR CBET L T2 S v, @)
&, BhEEIT VO b LORBITRE T, B
i (S BASHIRE ORISR 37 2 DA,
FENEICEE L T 2B ) A, 22
TEZAADIE, TFFEEZXLT, X 255
IOCEHICALE L, BhE, BhE + BhEE, —o
HBVITEBOBEFIICRICKSL Z LT
o M OMIZIE, MRECE % EBINE
o SNOXLTHEFORNIHNE . B,

—128—



Arimasa MORI : LECON DE JAPONAIS H AGEZELEOMES (BE HER)

SEALHE R R BRI Y 22 FEATCHHIS R 97, BE
FISCIZ BV CREIHIIZS) L 4 A
72, HRFEZEHE L SITFHEIEETH
5 EEHMHAEERD A, HWZFEOR
EIZL o TLDOBERPBIDICR R L 2 0D
L5 TY, ZOMIZBELT, HAFEZIEL
< NTIETH: & AR ISR (stylistique)
bR ZHDTY,
FIFRHEE  (Exercice de théme)
1) un livre; une table ; une chaise.
2) une boite et un crayon.
3) un kimono et un costume européen.
4) Ceci est un livre.
..... (5) &6) |IHE)
7 ) Est-ce une boite, ceci?
Oui, c¢’est une boite.
Oui, c’est cela.
Non, ce n’est pas une boite.
Non, ce n’est pas cela.
..... (8) 1m&)
9) Ce qui est la-bas, n’est-ce pas une riviére?
Si, ¢’est une riviere.
..... (11) 1%0%)
12) Voici un livre et une feuille de papier.
B HARICEEZ LRIV, 2F0, MEZ
T, ROFIIEMIHE £,
FIRRFUE (Theme) 1
1. BERSCCIZERI & L C 2 Mo EZEFHH
HYEFo a) FHIEEAIET 5%\, b)
RERSCIIBIE [ THD D,
(f5) Est-ce un livre? Kore-wa hon desu-ka?
< Vocabulaire (#f%t) > aussi mo b
< Sujet (FF#) 1) Est-ce aussi une table?
2. BWEXIE, HEOEREZFOERFZG
EDFERZFFORBIICEZ R L Z LI
LoTHLNET,
(1) Ce n’est pas un livre.
ZNIFITATIZ

Kore-wa hon

de-wa-arimasen.

HHFEEA
de-wa-arimasen 1%, H & D% & desu % &
SR 72O DTT TORETHEEZR DI,
22O0OLH [mais (LAHL)] THEDW
TWhHZETY, ZORHEX%HEIRT LD
WL 2OhDR) HH) 3. 121,
20D K IIEWGRD I T, MOEHE
LTHRIFHELII R Y 3, 220HIE, #)
DOLEIE [te] THDOLE, TOHT
BOL KT HDTY,
(f51) Ce n’est pas un livre, mais une boite.
A) TNIZIZATED D FEA, I
I T3,
B) ZHUFIZATIRALT, 32T,
<F## 2 > Non, ce n’est pas une table, mais une

chaise.

PLEALegon 2DONETH S, T3, EE
s (1983) O DZUPEIZDOWTH
AT

[ZOHEE, — i) 7 SV EREECE ©
Tk LCid, BAETEIRERE o720
FECTHL] L)AL DH D, Lecon 2 DR
TR, HARGEEEOWLEIT TR L,
WBARGEZET L25E1E 2T T, %o
THARBEXEZRIRYELLDE > TV,
Bl Z2 1, [-arimasul (22WT, [d & LAf
FExFTHFAEHT, 795 2 ZA7ED [exister ]
T9o L2oL, [-THY F¥] vyl
[-C9] ERUEHIfbhEd] AL
TWwb, [AIIBTY ] 2HRLFIZ, &D
HMCHESEAEHH () T3] 2FEHTZ
LITEEI TN RV, FOZ LIXFEEL T
AL TW2IETThs (K4 Hio [F]
W), [fTh)E3]& [FHrdbh 7]
EERBEMNIT RS, FOEWIZEEHEOE
BEERITEETNLDTH D, 72, Legon
20 [FIFR#E ]| ©9) TiE [Ce qui est la-
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bas, n’est-ce pas une riviére? Si, c’est une
riviere. | &\ ) AR IEL TWb, GEkE
FIXANDERZTIEARFEE 7TV AFHFETE
o TWbHDT, HPLELREZATH S
5, AL TIEFRbN TV,

DX HIIARFEIL, [— A2 EREEE |
ELTHRZENDHIBIIEST 20 TIELRL,
FEHMBAOEN 2 EH S LM SN
BHRELRZDRETH S,

RIZCFEDFLR ST F 2 at L7z,

[T-T3 ] I XEHT 2mBEFHFORICL D
nEd. 72, FEoRIZbEbhId. £
DG, WEO [-0] % EmE omIZH
WHENTT] L) EGDDH Do MDD
DO RTINS, NEDORIZ, [B
LLAVOTT ] [RobbirolzdTY ]
DEHIELND [D] THDH I LIZEKI
o CTIIEMEER22H 5, 1 DHIE, T-
T BARFETHH05, BREOEAENIC
ELTHLEMEEZE LT, LORBEIT-
722t Thb, LAL, TNEBETHY,
F7-, RRBOWELETI IR0 TIE
BWIED ) e EHICEZIRE, FHEEZ [ZFh
SOMFEED o LEORTHFATLLEZS ]
ERFELTWEY, KEIIZZOEIH ) H
MR\
22oHIE, [BEo [-0] PWFEORIZH
L] ALVIHELABDMESTHL, [BLL
HVOTY | ZFNIHGUL, 7222 [Bh
Low] & [Ty oM T[] ki Z
NTWDEHITHZ S, 25, THIIEKEZ
HEORAB T L%, BRFEOBEAETEA %
W 27:0121, [BHLAW (T |+ [
TY] L) 3l ) shI v, 2ok
T, [OTY] OEZHITLILITh 5,
Jorden (1987) @ X 912, ZN % [ KABFE
(extended predicate) | & ZfHITCTHvwniZs
9 L (pp.178-179), = otk %, THR=PIR

20224F 3 A

MANOBLEMIT LR Z THWnES 9,
=, RO L) B d SNTW5,
LHOFEIBIFE OB L > TZEDH%E
R LFET. FTOBE [-wal (34
B X A%, RiEEOREEZ B /28720
ML &R THIETT AL DSGE
[-wa| IICHICHNT, LOFEEZRL
¥4, T2 MO DOREEN % B2
TLWMEHNHY 5,
CITIEEEE, (] o) & 2 Wik IZFER
LTWho I [0 8] 5 &) #1451,
xR [FEvr—axy ] BEIIHET S
LA EEEM RIS o2k TH S, H
REEFE B\ IEIT O TIE 05 9 D

4. KENDEX
FEHEDVARELHE L ENIFIIENT
Who AL X B E LITICHIERY %o

3L (avant-propos)
AHEFEOHWI, BHAHARFEOMESR
EFREICEHT V) I, Tos
EDEBRDFEEIZ DV TV L DO TEHR
R 5 2 LT, RIS, BEREE (7
TV AGEHARGE) LMEXEEHLET
B, INHIE, HARBFEZHRELZDO
2T 2 72DIIERENZZ LD X HIZ/
HPIES, HERFEDPTEHRAIZ & o THAE
THHLIEIEHHTY, ZOHEMS T,
SREfEEO” N MBI Lo TL2R
WL eATEFEHA, BHESE, 7272
BT 5720, HEMICHED KL THEL
EWVIHFREIZ X o TR, HARERSIT
IETHHEICHFTELL)IILDLDOT
o
HAFETIE X (grammaire) (ZFEAZ,
COEERRYIZHAS ) £T DDA
KT, BELZERZRMEL TINT T,
LaL, XFEEFE-TLEE) L)
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Az, FoOMELELW
T FRTHVD" H#E Eiv)
DIEH Y 325, Fiux, HEFEOEB
DR TREDOENLHHANMEZFEIH L 726 O
T EFRA =TTV AEDOEEIC
RoNB L9112, Whwa Tl v b
DI, SHEOMLOHNFTIZETHHD
HDTY . FEE, BRHEEL, 65
FEOFHAME AR LoD b SCEHAN 34
FLICCWHEERBZ EEICE L)
CEICEHFVRICEb T A, F
NTH, HEFECTELLEL DT,
LT 2 RAKR O A LEE T,
ZOH#AEAREFETRLIZVWE BT T,
HAFEOLEII RO L £2372< &
AN FT. AETIE, bokdI<H
WHNDRIZIREL &9 & BwE g,
TEIL W) BEOREOFIHE) 2
EDHEWVWEIIZLZVDOTY, Dk
&, HERANOHEREIZED {, HEL
ANHEBROENTH Y, Fer REHED
HEHEDOTT, FHEANE W) DIZHAARMLS
O TIZFFHOMMICH ) TTHh5, T
FLORBERBNFLEIRZSATNF
Fho EEMET S L) KEOHN
bARER DT,

I R AT o) ol b o = S D M E s
53, HAMEE THORITNILY
FhAo REXRRIHHT 5121, il
DEMETCHAFOREMREEZFA TS Z
L, EH1L, BHLWRAWEGD 2 &P
TELNDEDoTWDE I EPIFET
o A D TWAINLCOTIX, EF
DIENRE HARFEA % 154EFI 2> & fli> T
T3, TOMICOFHMEM D72 S AD
DNETNS, TORNLBEH, HHEIE
WENDLDONPNVNTL L) TNHDHE
MEHOLNPLD, FRFEFICFEEST LS
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EMWTETT o HEE L FRAMED TS
X, EFICETL LR F3, A
TNENOERE T E T4 HFT 5
CLOEEMAMPALIELILIEH Y
FHA FRIS, 7TV AFEILIE R IE
LWEhE, TEERBOBMICEOFE L &
Vo 7TV AGEIIHIET Batal, 7T
AFEIEVERENICH LT, BT o
WAL EERBRIC, bFhREVERT
ZEWHYET BFAOHEHIZOWTY
(b B AAREFTL, G 5 5mEGE,
HEHLZWRERLEAET) ZOEE
I TRABERDFATLZS VN, 72
B e 2 BhEhE & P CiliE L <
{2 E

LHL, ZOFFEEW) LD, o
FEEDAETRTH-> T, HHMOR
DHTHERL T DT, ZAd o
EHRRITYT, FEEICIL, AHEEK
OFEFNOHRTHET 5 Z & 7217 125 E
T, BOHE T ALAREBZIEL
THFBE2fT-oTHHVnnkEZ TnE
Fo HHT L L, BOHTHEHMED N
THAFRROMFEEORE I+ 55
TYo 51210001 F X DfEEE T LT
WETHL, L CERLERRELN LT,
AT S &) XRS5 2 L2 TE
LTWwET,
LIAT, HERFED LD 2, TEHKEED D
MITHEN7-SREZFE T 51208, BER
JCIEARTGTT . HRERHBEDE X))
AR T o WFEDHET SN VEED
HHFETA, FEAIE LT, FAWHEREH
BT, #EF7ovey KERHWAIRE
T2, FEBIHE OB ZFRL
THZONFHHEFES 2T, RER
ROFFRIEET I, T2 DT,
FRBEORDZETFIIMEL Tz 2 &
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2wl o TWwET,
WERIZE L, RBEFEAVTER LR
FIZTEY, BVFR, bo LLET,
bol) FLMEEINEETHIELT
WET, BEICBIANE L CIIERETH
O ZHHEBY, TheBIE LRI
ODRITFTVWELLWEEATEY 9,
(LLT X #EEIC o &%)

DECRENLAEOERZERNT L EUT

DEIIH B,

(1) BFEEE (77 v AFE—-HARGE) &fF
XxHEMT D,

(2) HAFETIELLHFELL DI, L
M3 2 RIRBROHRPLETH L5
FNERT,

(3) MOHBFEFETHAEOHMZ FA T
T, HLVEAM DD 5 ))& Fo T
L, AELZAEREHTE 5, BEO
B HARFERAR S TD—D2Th b,

(4) AEFEZHVLIBEZIZIIES < OXH
PRRLTHAONZHMEFES,ICL,
REFRROBMTWER 2L E D1 T
ZL vy,

(DI L CHEBIIRD L ) 1T T W5,

HABECIEMHIZEL LA TES S
&, INAHAERFEE B I NI
TR ENDUHEDEK TH L, /8T
HAFEZ#Z 52 L1, Rk ->Tid
PR @R L AR, AFTOFRICHE
e, LL, £9&LTH, #xL
TWAEDT7 7y ANDOHEREDE %
WHELLEHIELTHLIwTIE AW
A (#1978a : 350) .

FHXT T ARG EE & L T19504F 12
Lo T ORI, 7)) HEZKF - WEHRT
BCHAEOHIZ A IO T b, LOEIX
BZEDTHRFERDOBEETH L, EHHE
DEEXBEVLE, [T HOFLEHLLE

20224F 3 A

F5E, 1950-514F, 7> GBS,
SUED G554 F TIZEE L KA DY) TR
&% LTS L, S5 S, HARREZ HE
EERRY VAR ATHZTEHH (R
19664F) I2FED F L72] LR Twd (F
1978b : 124) IEL WHAFE L 2 1% #
Y ALV REPEZDERII ko722 L
WM Z 5,

EIRE A A4 (1983) (EAF O [HiE [ ]

DEOHIZ THISLER, ALCHRZ & L&D
LCW5BA, FEHFIIMLSCHRZ T 2o TH
0, FSULRE W) HEBEITEETH S,
AREZ @G L7z ETRHIiS 2 & v ) BEE
D Zedpolzd HIZE L b5,
(2) TIIECHFB O T HL L 70 2 RO E
T HNTWA, Legon 2 THAZXHIZE
Fi, BEEE I L CHISCEOBE H5nE
L, SHIIRICED S &9 e iggt L
TWb, HBEHEOHPT 5 0EE, EEsSHst
& (1983) OF 9 &9 % [HFELROHOE
] TR, RIBER R L 72 HARGE
HEDIZODLFERE >0 BB TW 5D
)L, FEHEOHH T L2HERETIE, EE
DHARFEHFADVPEH I T /D TH b, £
D1 O U — <P T dH % Basic Japanese
Course |2 gL TW7zld 3 TH D, AFED
HRkxwte &, ZEmaplafm s ncwn
bo UL, [HEMETLEOALE HAIZ
AN 5 L2 RRDMAERLEE 2 TNTED
------ , AP ROoTHAZRTALE, €D
ADOHIZA->TELDIL, HEROELHL 2
Lo 7z ] (EBEZSH 24 1983 1 128) O T
3% <, FBEDVER - EL2EET 572012
B 72 MM % H Tl R o 720 Tld e h
R l/A

B WHIPEREOEFETH LD, KEFEDLKLHR
DA% BIARS 5 7201213 % OB T
Zho, HFERERVHHrEQATIILVEWR)
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BHOFAWH A 5N T Wb,

5. EEDEK
HIH CHH OREVER OB A S A 12

olz, HHEITIE, ZOEMELDLHIZHE

BLPEBREBL v, REOHKRTRL

L9, FRITFEE L T2 IS L22RER

2o Twa (27210, 1R FHER 12

PRITHRGEE, 19581330, 208RE HAREDIER) o

X & T BB A SR E R SR L 72

FHAZENFRHE  (Exercice de théme) & FHFRAEAE

(Théme) AWKV TV 50 BIRME I 3HITHR

728912, BAoNIzT Ty AFEL R HARGE

WZERTHRE T, SHIEEZ SN Tniv,

2R~ ABRIIPNER SN TV B 2T TH b,

HTGRE T, FIROMFICET 5 A%k

2B, ZOFFIHE > THIRT S L1

o T\Wh, FIRRIREZERL T b

HAGEDIEL 1% FiESE LRV H 5,
VIFClE, ARFZND SN FIFREEE 5

NTHY EF7z0 5 2 ROFFREEIZ DWW T

&, ik TN E 2w,

Théme 2 (Legon 3)

1. 77 Y Ak & HARREZIRT O L
Z) R, bo LHEBEMICRE LT T
VAN ERRL TALONHETT,

(1) A qui appartient ce livre? = A qui est ce
livie? ZODIEAIETENDTT H
HAFECIEEFEOEMBIEE IR 5D

T, 77 Y ABXOFDOEFH (ZAHR=
A Til]) FRE 2 THVRNTT,
Vocabulaire :  qui 7241 ; mais L 2> L ; et
<L 7T
[ 1] A qui appartient ce livre? C’est le

mien, mais ce livre n’est pas rouge, il
est bleu, et il est sur une chaise.

2. BEEREZO 2 TROMEIZIE, HAEGE
DOFEIZ D o LS 72 IIDDF DD 5

RMEEZ HATHhET, L) eELHRE
HIg L7ZHEE 2 WO LD T 23 v,
[AEBA + b EEE] &) HizE -7
KA HIED TATL 7280,

réfléchir 22ANZ 5 (Fx
%), ZAEY (KE) 35 assez Lw?)
Kh (Fer) 12

[ 2 ]

Vovabulaire :

La plupart des étudiants ne ré-
fléchissent pas assez.
3. BHFORMFRITERL TS,
joli 92 Lw (ELW)
portail A (["]); a (avoir a) AUX 7% 52\ ;
traverser £ 54 (i 4); pour 72012 (1),
21 s parc 120 (), 29 2 A (AE)
[P 3 ]

Vocabulaire :

Il y a deux joli portails a traverser

pour pénétrer dans ce parc.

4.

Vocabulaire :  petit-fils & Z ; petite-fille £

T3 ® | aimable 22V 5 L n

[ 4] Cette femme a un petit-fils et une

petite-fille trés aimables.

Théme 3 (Lecon 4)

1. ThH®B ] 1225w T, Lecon 40 §17%
b R QAR
Vocabulaire :  enseigner B L % %

[ 1] Dans cet école-1a, on enseigne
aussi le frangais. Le frangais est plus
difficile que I’anglais.

2. 22Tl X<HwBENRDS TS ] o
HEZBEBLZ2TNE R A [0
91 2 ODFEOMIZH Y oMM %R
L¥9, 72& 21X, homme O &, Tanaka
7277 GEEDONWL). 72w O
L Qb= e lMEINs 0L,
Wi (chien), Wéa & V9 &9 RO (ani-
mal) . Z D[ FMEOLKBUIMH O BFR % 1]
HIZTHEV)ETRPHDEI T [HD
), Lol TR Ew)iEbflib
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nEd,
Vocabulaire -
=2 EWn)Z20nITDZ L sens\\ A
signifier £ V29 VAT ; vert A &)

(R 2] Quel est le sens de ce mot anglais

le mot anglaise “green” 7

“green”? Il signifie “vert”.
3. [en Amérique] @ [en] DL FHITHEE
LTL7EE N TAVAID, 7 A) A5
apres + NoEE (GEZ:) ... T
MH, L 72dHE T éerite THAZE D

(R 3] Apres avoir diné un peu plus tot

Vocabulaire :

que d’ordinaire, j’ai écrit & mes par-
ents en Amérique.
4.
Vocabulaire ©° A vaut mieux B AIXB £ 1)
ok X\ (Lecon 4 D §17% %K)
[ 4] L’honneur vaut mieux que la rich-
esse.
5.
Vocabulire : studieux X AXATT | re-
cevoir des félicitations de .... [ZI3DH H LS
[ 5] Ce garcon est trés studiuex; il
recoit souvent des félicitation de son

maitre.

le gérant A D IZA (BH
N) 5 lapropriété & & (d:#1) ; honnéte L Xk
JLE (EE) %

[F## 6] Le gérant de cette propriété est un

Vocabulaire :

homme honnéte.
7.

Vocabulaire :  I’hypocrisie XA (143) :
le défaut 1 > T A (/K15); contraire de .... &
IFA 7 (CR) @ la franchise © - 5 &
< (FRE)
[ 7] L’hypocrisie est le défaut contraire
de la franchise.

Théme 4 (Legon 5)

20224F 3 A

1. 2 2503 % #FHhia L WE Tl U 5 B
IR ISR 2T TS 23 v, ZDGEL
(&, ARERMEE, BRUE, B EOERAS
ELET,

[FE#E 1] Est-il éleve de cette école? Non, il
est éléve non pas de cette école, mais
de la petit éclole qui est 1a-bas.

2.

Vocabulaire :  professeur & A &\ ; beau-

coupde 72 EAD

[FRE 2] Cette école est petite, mais la notre

est plus grande et nous avons beau-

coup de professeurs.

3.

Vocabulaire :  magasin &t ; nord & 72

[F£# 3] Mon magasin est a Shibuya, ou est
le votre? Le mien est dans le nord de
Tokyo.

4. B E 723 EONRLF + B I35 E 0
BHARLE T, 721 b = personne, 7212

b =rien, & ZIZ® = nullepart, %, Legon
4 2
Vocabulaire :  Iéventail BE X, ) b |
autantde ... [T &7 S AD
[ 4] Nulle part on ne voit autant
d’éventails qu’au Japon.

Théme 5 (Lecon 6 )

1. lavec] &) BEOBFRICEREL TL
ZEve TORET, MO 21E Tun
professeur américain lui enseigne 1’anglais |
LWV BERTHEDNTWE T2, ZOHH
®D Tavec)] X [EwoLxiz] TEEHIC]
TWE7% <, 25 =de, par] EFRLFTS
[ 1] Qu’est-ce qu’il apprend? 1l ap-

prend 1’anglais avec un professeur

américain

2. BHARFEOEF [ D755 (comprendre) |
IR OB LET T, [brb] 1d
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[se comprendre| T, FiE (BEHVE : E£4%)

WCEPNE T,

[Je comprends I’allemand. | = [H7zLIZ N

A4 TP Y %3, Lallemand se com-

prends par moi. Jo [ 725 | kK RAEFNRL

TIEFRE (R FR) 1%, [brd]

FAREBE [121E] 2T, CHIZED

nEd,

[ 2] Je ne comprends pas encore bien
I’allemand, mais je connais un peu
mieux 1’italien.

HAGESLTIX, BhElld Mt S 7z
DOHTHY BT ZEDVIRETL H ) FEHT
b Ed. B WO ENET ) TT,
F72, BEILILE ) REIZTWTL &9 D
TOEED [des fleurs rouges] T o
[ 3] Ce garcon-la tient dans sa main

droite des fleurs rouges, mais rien
dans sa main gauche.

4. [étreen train de| (HkAEAH, HEATHH) = [C

WHEZATY] boLffHizIE [Tw

Tyl @R [CwiezrTy] [T

WhHEZAHTLAL fHIZIE [THEL

72 lo KRR T + KR 2 2 IRDLHH

]l TERLE . B 21X [apres le diner]

= [WHFADHELET) T/, wHED

FFUZHERE L T3 v, [Venez] = [ B

WTZREW] [BNTLZEIW] [ETLE

S [BEREW] LEEVIRA)

Vocabulaire ©  journal L A 5 A ; demain

matin 3, HrIHS (EFE: AL

»H3)

(R 4] Je suis en train de lire le journal.
Je travaillerai apres le diner. Venez
demain matin.

. [Monsieur, Madame, Mademoiselle | I

TANT[SA] ERRLTES. 77 Y AFED

ORI ERR L ) S ERE o T g
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To [ EAL 1ZT7 T2 AFED [tutoyer] D
£ BB LVBERICb DTS,
Vocabulaire :  étre vétude & X T\ 5% (&)
i kd (&%) LHFEALBZNWI L) | étre
coiffé de % 7.5 > C\» % ; chapeau de paille
LEDHIT) L étre chaussé de [TV 5
[ 5] Monsieur Tanaka est vétu d’un ki-
mono, coiffé d’un chpeau de paille et

chaussé de geta.

6. [#=Ed+ 4] Lv)flAEbETIE

LELE, CHDSAFDE R TRERTZ
PRI NLZ ENH) £3, BzIE (il
y a 30 jours dans un mois.| = [\xo 2 1FD
RO =HI26H ) 5] = [Vopld
DIIF=TIEbd ) £, 72, [Dans
cette chambre, il y a trois personnes| — [
DARIZIZVENZICAVET] - [Z2D
ARIIEZICAVET L,

G DOBRAOIF Y, BEFICHEIL 20T
E, ZElE EHITHELES. 2ndkH
2, BEIRBEFIE D OVE L WTd,
FREECHEHEZENQT, 2hoofbil
P ATLIEE

[ 6] Combien y a-t-il des jours dans

une semaine? Ily a sept jours.

moins le quart TH5A F 2

[ 7] Maintenant, il est neuf heures

Vocabulaire :

moins le quart.

8. [Tl est (c’est) B de (ou que)| X [A... DI

BTY (TH5)| LlEFT,
santé lTAZ D, 677
selevertot IR BX 5, IXBETS

(R 81 1l est bon pour la santé de se lever

Vocabulaire :

tot. Mais en hiver, il est difficile de

se lever tot.

9. B OMAAN IO ENTT D ) 57

[15 | (savoir, connaitre) & \» ) BE (L Hk
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BT A IEERIREEE VO 2 &S, TEHERS

BABFENT WS E VB2 S TY,

Vocabulaire :  connaitre L %, Lo T\ 5%,

(& x12) s

[ 9] Connaissez-vous les noms des 12
mois de I’année? Dites-les.

10. #UFEBlzEML £,

Vocabulaire :  faire (T OREDHE) 12
b, TY
[F#10] Deux et cing font sept.

11. [lequel] OFIFRUICIEE L TL 2 &, 2
DOFY), 2 NONYHEORIZIE [
55, 32 EDORIZIE T[] EERLZF
To 7TV AGETIE2E LB OF T LK
e, AARFECIIHEMRE HVE T,
[Af#11] Lequel est le plus grand, 7 ou 8 ?

C’est 8 qui est le plus grand.

12.
[(RE] KROFA L HAFETE o TS

W, 8-3=5, 5+3+ 2=10,

15-3+2=14, 4x2=8, 10+

5=2, 9+3=3, 6=9x%x2+

3

13. Tcotter] & [34 1 E3RL £ 3, [coite
10yen| & [T2ZATSH, TRALET L
[douzaine ¥ — A | 3 F=EFTT. TOH
O [-men] IRLEFFA, T2, @5
JED [donnez| (< 728 wv) OFRL FIZK
2T TLIES v,

Vocabulaire :  par (ici) I22WT (F 721
Rz
[F%#] Ces crayons coflitent 300 yen par
douzaine. Donnez-m’en trois dou-
zaines.
14.
Vocabulaire : il existe ....»%@ %  haricot

T (5) ; variétée Lw 5\

20224F 3 A

[FRE]

Il existe une grande variété de
haricots.

15. [HH» % | 1 ZHBHF T, [se comprendre
RIS L FE 3o [comprendre Al (X [ADTD
A ERLET, 7, BAEREFAD
[quil OFIRRIZHIEE L T3V, [quil
RIS T A2HAREEH D T Ao [Aqui
comprend B] &9 EWHIZ [BA (D)
s ERE] Al £ 3, @258
I UIE UIZBRAR AT O RN % #i ) 729012
fEbiLE 5,
Vocabulaire :  la valeur 2> %  (fififi) ; I’in-
struction X 1 )WL (HF) & x99 &)
(HFE) ; Pétude VA Z x5 (f5R)
[F#E15] Léléve qui comprend la valeur de

I’instruction aime 1’étude

16. BEMFEOROMFEITER L TL 723 v,
a (3] dzomE b, 2ofEs» Sk
BrshEd, £72, TORETIE, BEFRAK
%51 [dont] OFFRICHFEPSLETT,
CITHEMRESEDLNE T, KboT
[BldZ Lol 2foTdwnTd, [A
don’t vous parlez] = [BIZZRLDA]

Vocabulaire :  rencontrer &9 (&9 ), T
»HH (HE9H)
[RE#E] Ou avez-vous rencontré la jeune fille

don’t vous parlez.

17. [Croire (L A U %) al’existence (% A
&) de Dieu (&) 1T [0HOZAE
WELALS. F72E [ hABZEASY
TH5ILERLALS] LIRENET, &5
SR CEHICHEEE T,

Vocabulaire :  la plupart des 72\ S5 A D

(K& D) 5 croire LALD (EU5S)

lexistence A &\ (f£1F) ; Dieu 7 (i)

[F#7E17] La plupart des hommes croient a
I’existence de Dieu.

18.
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[F£#18] Mon pére vient de sortir pour faire
une promenade.

19. [voir + AR + %5 £ 72134 ] &
WO BRI .25 0% AL (R
%) ERLET,

(f51) [je vois mon professeur marche dans la
rue.] = [z LIZEAE (J54)
Bhb (H) 2HbL (FL) o
AET (A TVET).]

Vocabulaire :  cortége funébre Z 9 112 (3§

H1) ; PEmpereur & 9 T\ (£7F), HAT

ETAD) (KE)

[F#19] Avez-vous vu passer ce matin le

cortége funébre de I’Empereur.

20. HAETE (FHES) %A IZHEE A
MENLZEIZIFEAEDD FHA,

le hibou 5 < A9 (K)

loiseau nocturne X 5 & 9 (% KE) : le jour

05 F (BM) letrou 7% (), 1I56

(i) ; unarbre & (K)

[F5E20] Le hibou est un oiseau nocturne

Vocabulaire :

qui se cache pendant le jour dans le
trou d’un arbre.

21.

Vocabulaire :  habiter .... 123 & (fFEr)

le desert S1X < (hEL)  1'Afrique 77 ) 71

[Af7E21] Le chacal habite le desert de I’Af-
rique.

22. SRIOBFEIL, § CICEHAEICRE %
W, FEEPLETY, SERET T,
LEGEE NG YV — v R BWENpRTLZE
Vo, ENPSENS T HARGFEO ahd OBCY)
W &2 TS v,

chrysanthéme = < (2§) ;

jardin 1I2h (), TwWz A (BER) ; variété

BFEXERIE, 7289 (BB | form 27z

5 (B); couleur V25 (fh), L& & (fF)

[F£#22] En automne, les chrysanthémes

Vocabulaire :

égaient nos jardins par la variété de
leurs forms et de leurs couleurs.

23. [il faut] & [RAEX 52w [ < Tl
WIT W] [RETHL] OF o HEIRL
9. IS 320RFORD Y IZdrHE
HEBEATHVNTTD, oK% ER
PLITLIEERVWE TR E D,

Vocabulaire :  la vérit¢ LAY (EH) ; le

mensonge 9 ¢ (), X x X (FA)

[FEE] 11 faut aimer la vérité et hair le men-
songe.

24.

Vocabulaire :  confier 3 \F 5 ; fils &5

Z (BEF) ; directeur de I’hopital O & 9 \»

A FibE) DWVWAL XS (BRE) SA

[if7E24] Ma tante a confié son fils au direc-
teur de I’hopital,

25. [mériter] &) BIFIERLIZCWTY,
ReH L3, TORETIE [oLrL
(&H#), qualité, droit73d % (avoir la qual-
ité, le mérite, le droit de recevoir---.) ] A3V
TLxIo
Vocabulaire : e fondateur % 9 ) D L %
(A3 : hopital " & ) WA (k)
mériter (en régle general) ®4a 9 & (valeur)
H3d % ; reconnaissance 2 A L % (&)
public BBRIFTD, AALD
[F##25] Le fondateur de I’hopital mérite la

reconnaissance public.

Théme 6 (Legon 7)

1. B3 CTiEssthn, FE-8F0
GBI EBE] &) REIECRGR SN E T,
) T LIZIEAZT EAET — [je

lis un (le) livre. ]
MR HARFEICRENE T A, TR
OB GEAIE) A, BRAKTEOELT
i & B e B AL ) 9.

(A 1] Vous regardez un livre rouge qui
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est sur la table.

Vocabulaire :  s’appeler XX 5, K5
porter le vétement X & @ % X 5 ; porter le
chapeau (9 L % %5 %  porter les chauss-
ures 1ZE L D% IE < (ZE L) ; Japonais 1213

ALA (HEN), IZIZADDE (HEDN)

[F#] Le vétement que portent les Japonais

s’appelle kimono.

3.
Vocabulaire :  le jouet 3 b H % ; faire la
joiede . & LA ZIXHE S
(R 3] Le jouet fait la joie de I’enfant.

4.

Vocabulaire :  labonté¢ AN X 5 & (3

BE), A0 x5 THh4; tout le monde

BRATE, TXTON, Zhnrbd

[ 4] La bonté nous fait aimer de tout le
monde.

5. [onditquel IZBEETREF 3,
Vocabulaire :  le miroir 2°73& ($%) ; ’ame

7eELw (3

[FE 5] On dit parfois que 1’ceil est le

miroir de I’ame.

Théme 7 (Lecon 8)

1.7 7 Y AFEOFEEIIEA & L CTHARE
BiE oMk ICEIER S N E ¥, F72, £H
EHBEIDNEF IFERE L TLES v, EE
HiCHW 52 B ORI b A2 17T
(AR
Vocabulaire :  étre debout 72 o> T W\ %

(... TWZET); tandis que ... %%, ....& 2

AN T ORI, HARGE TIIEN

fean 12 b S A IS D FIIRS T 97, |

FROFEEDPMIZ D 72 SAD Y T 76

(R 1] Jétais debout lorsque le profes-

seur parlait, tandis que mon ami

restait assis.

20224F 3 A

Théme 8 (Lecon 9)

1. B#hEdo [Ty] [7Z) [Tah 4] 1
FEL TS v,

(A 1]

Théme 9 (Legon 10)

1. % [grand]) 7%, BhE % 15665 % E
e L CTlEbNEORTIE [72nwE 9,
72nANA, DL E 9] T,

le beeuf 9 L (%) ;5 le che-

val 9 F (J&) ; rendre le service X < (%)

12722 (322) (EH (Lo LilhkD);

lagriculture ® 9 X x 9 (f23%)

(AR 1]

L’homme est le roi de la création.

Vocabulaire :

Le beeuf et le cheval rendaient de
grands services a ’agriculture.
Vocabulaire :  lafoule CA L w9 (FER);

nombreux 72 < & A (RIL) @ ; le discours

Z A ()

[F## 2] Une foule nombreuse applaudit le

discours.
3.

Vocabulaire :  une nouvelle |39 &9 (¥

) ; intéressant BH L AWy (HIFY)

[F## 3] Le journal d’hier a donné une nou-

velle trés intéressante.
Théme 10 (Legon 12)
1. e BTEPABA 2B’ D ) £,
(Bl) [Venez] = [BWTZ W] ([&T
CZEIVEFBVETY, [BE%S
W] EIEEVEREA), E72, [Voyez,
regardez] 1 [TH ARSI W] EFW
F970, [BALZIW] LITFVEY
oo [HEEIV] TAHTLES W] &
3E2E9,
['Vous avez bien écrit] & \»9 LD FR
LACHERELTLZ S, [LLhE
FL2) TERL, [T EL
(MTHeMH) ] &0 9,
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tableau (noir) Z < 1A

PR 1] Venez ici et écrivez ce mot au tab-

Vocabulaire :

leau. Vous avez bien écrit.
2. i AIEOFRLJi1d, Lecon 12,834, 1, 3),
B) B TS,
toujours ( ¥ & & v o
LXi2) 2% 57 ;5 le conseil 358, »
AT (B1E) ; expérimenté 1T\ T A (FF
) o () &%

[ 2] Ecoutez toujours le conseil d’une

Vocabulaire *

personne expérimentée.

Théme 11 (Lecon 13)

1. [combien] 1& [ 7ZAIZA] ERLZE
o [25) FWIE, [ZHAICAL 3BERT
To FORED [on compte] X, ARH
DL ZIZE [WET L Yona2id [

DEF] ERLET. BEFICHEST 2555
L CHATCRES v,
[ 1] Combien de professeurs et d’éleves
y a-t-il dans cette école? On compte
20 professeurs et 500 ¢léves.

2. BEEHEAERERIZFELTLES
Vo F 7z, [deux personnes] % &R KEIZ,
BEEOFNERL TS W, [1E] T
3% I #HWEd. — &Iz, %ER
ZEPERFORIZIE 2] TE%L< [
AR
Vocabulaire :  petit 5V E WV, HWE 7
<N EFEgand >BB X\, BBk [bH
WE ] [BBE%] IIBEFETT,

[ 2] Combien de personnes se trou-
vent-elles dans cette petite maison?
Deux personnes habitant cette mai-
son, un gargon et sa mere.

3. Lecon 8 M, FHild 0k x AT
9. 105k T TIIFEEREGH, LIk
ERCREG 2 VW E S

apeupres BLE, ... <5

Vocabulair :

vy

4

i

[ 3] Quel age a a peu prés cet enfant?
Il a douze ans.

4. —fEEC, FEIEIE H ARGE OIS EH L,
HHWHRMEHNEL THoo THFHNET
IREREMES L E 3 BhFIl bz dh
WEL Lo
Vocabulaire : DAEXRA

peinture 2 ; prés de D ZIFI ; Pun d’eux &

DV LY 5 samuser B F 5 se reposer X°

94 ; le style japonais (21T A5 D

[FA#] Regardez la partie gauche de cette

partie D139,

peinture. Il y a trois enfants prés de la
maison de style japonais. L’un d’eux
s’amuse dans la rue et les deux autres

se reposent, assis sur 1’herbe.

daprés 12 L E, 12 &
LHE (WIBHiFEDES) ; la majorité 72\
72390 (KEHD) ; le journal L ASA
(#rf)  ce matin 1 & (5H]) (ce matin-la
ZD&HE) lesouvriers 59 £ L (57
%) lagreve X &9 (#83), AbT
4 % ; demain &9

[FE 5] D’aprés le journal de ce matin, la

Vocabulaire :

majorité des ouvriers fera greve de-

main.

6. Lecon 13, §35,b)Z M, Z @ i T,

['panier 2> Z | 1 ZBIEGI T3,

acheter 2* ) ; ....panier de
LT D .. les fraises WE T s a (22T

13 [#51); lemarchand L X 9 1ZA (FN)

[ 6 ] Jai acheté cinq paniers de fraises

Vocabulaire *

a ce marchand.

7. Lecon 13, §35,b) &,

étre abonné.... % Z 9 & <
(EF) 35 : lejournal L ASA CHF)

(R 7] Je suis abonné a deux journaux.

Vocabulaire :

—139—



BRSO NSO 18 2 5

8. Z Z Tl [combien |DFRL F A3 HE T,
LN TV L EEFZEZREL 2%
FHA, COFEIEHETTNLS, Tn(
5, whpliLe] ERRLET,

[F# 8] Combien coiite le joli éventail que
vous avez acheté pour mon neveu?

9. [trois heures] |ZHEF T,

Vocabulaire -
529 (13) © gymnastique 72\ 29, 72\
e

[ 9] Dans les lycées, il y a générale-

généralement \» o (¥ A 12,

ment trois heures de gymnastique par
semaine.
10. [leplus...de... ] & [....T (FFT) ©wH
IXA ] TTo Lecon 4, §17,4. =R,
L’Egypte = 7" b
[Ff#E10] L’Egypte est I’un des pays les plus

Vocabulaire *

fertiles du monde.

11, HAGE Tl ARkl 3 BAE R 25CH L
F5.TOED [ < 22BN, [<
HTLE)] EnTLAESL) ] LIFEW
FHA 7272, [{AB] LERITLL, TX
HIEITTT]ICAHL)ITTICBHEBD
WET| mEEBERET,

(A ] Hier soir, j’ai recu une letter de mon
grand-pére. Quand viendra-t-i1? 11 vi-
endra au mois d’aoft.

Théme 12 (Legon 14)

1. 77 Y AED [AaB] ORFRTIZIE TA
IZIEBA2H Y £7 ] (dans A, ilyaB) &\
) HAFEL Db E T,

ne...que L2dH Y LA

(FIBFIIIZ), 12> TR Lo T (RRE

H12)

[Fi#E] Un mois a trente ou trente et un

Vocabulaire :

jours. Mais le mois de février n’a que
28 jours.

2. LEETHREHZRTEII [205 ]

20224F 3 A

EV ) B RN E T,
(f80) [Tl faut dix jours| = [+ 222720 £ 3]

Vocabulaire :  autobus /Y A ; étre loin de

26 E B falloir 22005
[F£# 2] Ma maison n’est pas loin de 1’école.
Pour aller a I’école, il ne faut que 12

minutes en autobus.

[f## 3] L’hiver a commence tot cette an-
née.

4. MEWE, AvEZRTHAET [T
L, b, Leodo (D] TH
EDOBERTHOWONE T HEDEIKTIE,
[LAwv 3EAL . ] 2inE T,

candidats = 9 (L = (fEHl

%), LwiFA®w (Ei4) ; la premiére

fois 725 72—\ ([a]) T, —H e (A H)

T ; I’examen d’entrée 12w 9 A< LT A

(AZ3B%)  le Lycée Supérieur Z 9 & 9

o9 (EEFR)

[FfE 4] Un trés petit nombre de candidats

Vocabulaire *

réussit la premiere fois a 1’examen
d’entrée du Lycé Supérieur.

5. [faire bonne garde | X [ L < ITA%XT 5]
ERENE T, 2OLH) REHFRITETE
FECFHA L THERZENTEET, I
ERWER R EAQL Z L ICX D EIFRTI R’
AHIEDNTEET ., TOKRY S5 L
THhIENHH £,

Vocabulaire :  le voisin & 7% ) OO & (B

DN), TRRHEIZ[E 2D ] faire

bonne garde & < IFTA (F) 255

[ 5] Le chien de mon voisin fait bonne
garde pendant la nuit.

6. fonIZTLIZLITRRE e ) $9,

les allé & AINTAEL | répan-

dre L&D 5 ;tiré & o7z le lit des riv-

iere 2b &2

Vocabulaire :
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[ 6 ] Dans les allé des jardins, on répand
souvent de petits cailloux tiré du lit
des riviere.

Théme 13 (Lecon 15)

1. HRGEEAD LR LT O®E) 77 ¥ ZGED
FER R EEDO FEI WIS S 5 HAGERI &
ROF2DIZ LIELIERE EL 9,

§38% TS, TNHOEWHE
ZOF FHRT 2I121EL K OFEEF LI L
O ET, RS, MEHEOENDZZ
IZENDDHTT,

Vocabulaire :  gentil B & 72 L\, b w

5LW joyeux 9NLZH (TY,THbH)

[ 1] Regardez comme cet enfant est
gentil et joyeux.

Théme 14 (Legon 16)

1. fEESoOmOEFEAFIL [13] TIiEkRL
(23] T/RENT T TEBETIE LR/ IZSeAT
TAHDT, TOTEFEXHFADPTEH DL DTIE
LA RIEH O S DTH D H L) LD 7
FUE% ) TR A. HARFEXOFHREZ T %
BT, ZORNHEHWTATLZE W,
FHOFFAFN G < BRI bER L TL
723\,
Vocabulaire :  comme -+ DT, o »
5 :enseigner B L 2 % ; langue = & 13F
[ 1] Comme il n’y a pas de professeurs

allemands dans cette école, Ce sont
des Japonais qui enseignent cette
langue.

2. [parce quel 1& 25 TY] two
MEEICRE N T T [HB] 2 [Th5]
ERFELZVWTLCZES W, [Thb] 1
[aprés que] T9 o [206 ] IEBEDH S i
BhghE oI S 325 [Th s ]
FEFI ORI & 9, HFEoH IR
AR 2T T2 S,

[ 2] Pourquoi n’allez-vous pas aujo-

urd’hui a 1’école? Parce que aujo-
urd’hui, ¢’est dimanche.

3. Taller voir| — [aller pour voir | & 12> <,
T9, BMEZERT [12] 20EE T 585
EBRSNTTWE T, [aller], [rentrer] 7
2%, [faire un détour, faire un arrét, s’arréter |
L%, ZEOBFETY, HMWZ RS HAGE
WAFEDS, [72902 ] [ ) & B o
& 1) £ 3, [étant occupé] [n’avais pas de
temps| O & ) ZEBOFMFUIEE L TL
7230,

Vocabulaire :  fleurs (37 ([137% | 3%

Byoendsb, Z2RZOBITY) ; étre

occupé \ZZAS L\ ; n’avoir pas de temps U

WADTZ, D E D n

[F£E 3] Je ne suis pas allé voir des fleurs
cette année, parce qu’étant trés oc-

cupé, je n’avais pas de temps.

Vocabulaire :  Napoléon K L 4 > ; trop
HFED, HEHD, ... T X5 voila pour-
quoi ZNwWw 2z (), 7255 : empire T\
2 < G

[ 4] Napoléon avait trop d’ambition,

voila pourquoi il a perdu son empire.

5. PEIRET + eI L\ VD b EHEII AT

LE 9, Bhia OB OB OIER L
TL7ZEW, Lecon 6D §41% &M 72
Sy,

[ &L, WhbWwBEFHATIEH ) THA,
Wi N3] oy 2650 Cifiia & LCH
wWhhF T, Mo¥s (EFNRE) &

FfS, ZOWFIMoOBETICE X2 5
nNEs,
Vocabulaire ©:  une de foule de 72 { S A D

(Riio) ; rapporter b > T2 5
[##E 5] Quand mon oncle revient d’Eu-

rope, il rapporte une foule de choses.
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6. [A lapproche de I’hiver] (X, TEEHET [ 5
W (%) BEpoE L] ERRENET,
Vocabulaire :  I’hiver 5@ (%) I’approche
o XA (1) © une multitude de 72 ¢ &
AD (GRILD) ; les oiseaux & 1 (&) ;
quitter 2% (F£5) : froid vy (W)
[ 6 ] A I’approche de I’hiver, une multi-

tude d’oiseaux quittent les pays

froids.
7.MDés) M2 6..b 9 (dga)l &
RENE,
Vocabulaire :  fumer une cigarette 721X Z

() %995 (W9 ) : voila pourquoi 72
M5 5 tousser ¥ X () % 9§ 5% | toute la
journée WEIZE (—H) LwH

(A 7 ]  Dés le matin, il fume une cigarette.
Voila pourquoi il tousse toute la
journée.

Théme 15 (Lecon 17)

1. RO7 7 Y AXOFFRICHBEL TS
Vg
L’homme a deux bras et deux jambes — U & |2
W THZEALH LY ZIEZADD £,
HARIZX @) WIS s 577 ¥ A0

[Chez I’homme, il y a deux bras et deux
jambes| Td o 7T ¥ A XD FEFEHD HAGE

T [tk ] TRENLZEEHY 9,

Vocabulaire :  poisson & 7 7% vivre 3

{¢ ; manger 72X\%

[ 1] Le poisson n’a ni jambes ni bras.
11 vit dans I’eau. Les Japonais man-
gent beaucoup de poissons.

2. [marcher sur le pont] & \»9) 75 » A5k
RSS2 HAEZ [IELD) 2 &2dH b
<) TY. BEZRITEHFEIE, BEOTD
B TR0 221 & /R RR ORI IE [ % ]
ZERLET,

(#51) marcher dans larue &5 %\ <5 vol-

20224F 3 A

er dans le ciel € 5 % & A5 évoluer
dans ’'eau AT D% x B L s

Vocabulaire ©  pont & L ; rendre visite 72
942% ; de lautre coté de DI Z 9 |2 5 riv-
iére 7*» ; habiter 9 ¢
[ 2] Cinq personnes marchent sur le

pont. Ils vont render visite a des
amis qui habitent de 1’autre coté de la
riviere.

3.

[i# 3] Ily aun porte-monnaie sur la table
verte; C’est le mien.

4. ZZORERIRFIFERPLETT, 77
Y AGEEHAGEOB TR ENE o724
B L0 %2 HE L7205 T9 6 [au mois de
mars %22 (FEFE =010 ] Lw
DRI IE, TEXOHRTIEBIE 3]
AL 2T UE R 52 \VD T,

porter des fleurs {7255 & <

cf. porter des fruits A7A37: 5

[RE#E 4 ] Les cerisiers ne portent pas encore

Vocabulaire :

de fleurs au mois de mars.

5. [au climat plus doux| ®H D [a] OFRL
HIEBELTLZE W, [bok &z
ID] HHVETEZHIH (D) bokk
Ve DX IR T
Vocabulaire :  hirondelle 21L& ; vivre \»
ETWw5h, W3
[ 5] L’hirondelle vit avec nous durant

la belle saison et passe 1’hiver dans
un pays au climat plus doux.

6. [dans un hotel au pied d’'une montagne, non
loin d’un hameau] DOFMFUK 2 FHFTL 7
SV, Tau) E [I2H B (quiesta..)] &
721 [ (de) ] ERRLTL7ZE v, 22
Tl&, [Ihotel | DEEFRILT T [I'hotel |
DRI EPN % TER D TH AL

Vocabulaire :  s’arréter & £ 5 : ’hotel 7K
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T, RER pied d L (A5, T I TIT,
5 &) (pied d’une montagne)
25 EB L\ Phameau T 5

(75 6 ] Nous nous sommes arrétés dans un

; non loin de

hotel au pied d’une montagne, non
loin d’un hameau.

7. XEEEZOTIFRT LI EHFVDOY
WWDITTIEH D T A, FIUIMME L —
DMOREEZ TS Z &, BEBIEED [IE AT
X SRAWRGEOTY, Eix, wob [H
REERUCHERL] $AK91CLFEL LI,
Vocabulaire :  étre étudié F 7 (X 4L %
Puniversité 72325 (R5)

[ 7] Au Japon, le frangais est étudié
dans beaucoup d’université.

8.

Vocabulaire :  pécheur X x 5 (jaR)

hamegon 2 V(XY (§98]) ; avec T (HAK)

[ 8] Le pécheur prend les poissons
avec un filet ou un hamecon.

9. Venir+ A D (12K 5)

une de foule de 72 < S A (IR

) o, BB (KF) O étrangers 7%

WI LA GBHEN), LA (BEA)

[ 9] Une foule d’étrangers viennent ch-

Vocabulaire :

aque année visiter les beaux paysages
du Japon.
10.
Vocabulaire :  faisan X U (%)

[F10] T ai vu une grande quantité de fais-

ans dans le voisinage de Sendai.

11.
Vocabulaire : L’Hbtel des Monnaies & 9
AW E < GERE)
[FE#E11] L'Hétel des Monnaies se trouve a

Osaka.
12. Legon 2 ® §10% 2 M, BRI TFHUL
GESERI ) &, BERfAF & BRITIEE VA

HHFEEA

(1) D’ou vient votre frére? H7R7zDB &
JLirEINLEF T

Vocabulaire :  le frére & X 9 72\ (Wilof)

(frére ainé & 12, frére cadet B & 9 &) ;5 de

chez.... ® 9 H 225 ; cousin W & = (HENR

ainé F 72 1L HEH cadet)

[F4#12] D’ou vient votre frére? Il vient de
chez mon cousin.
13.
Vocabulaire :  lelion L L (fiT) ; le tigre

&5 (JB) ; carinivore 12< L x < (AH)

@ ; P’animal & 9 52 (#% ) : I’animal

carnivore |2 L X { &9 8D

[F£#13] Le lion et le tigre sont des animaux
carnivores.

4. BBEORLFZzFATLZEw, HE
ROLFIIEBRE VOME TR o TnE Y
Ao T AL POEBOTEEZNINT A L
W20 ET, TA] oA 6], T726]
rHWET, 256, T2 H =des
enfants, F 72 [ AICAHD»D] (LT
quelques personnes) L) FWHLH D F
To BRAWANPDZ ED = desenfantso [ H
D1 OYE, T DDD | ZEnE T,
WL ONDIEZ =des boitess [ E ] &
VREWH ) ETB BEHERTOTIIRL,
[etc] [et d’autres choses| (ZxfIt L ¥ 975
Vocabulaire :  lavoix = %2 (7 ) ; mag-

nifique ) O < Ly (ELW)

W5, LTwa (i fl@h5E)

(PR 14]

; avoir & - C

Ces enfants ont des voix mag-
nifiques.

15. [Dans ces montagnes | (Z3CARIZE D, [Z
neoRE () ozy (h) 2l &%
Wik fehsoRE () 0% () TJ
ERENE S [12] & [T oEN IR
WTIH, REOTY. [ChHnRFEDk
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M) T, ROBEFEPHI 2 925
Eff (b72L) o2 Lilnd Z L &R

LTwEd, [2oRFD%T] T,
EFE (b7-L) dloficws 2 xR0

TwEd,

Vocabulaire :  lecri 2 %2, % & 2 Z ;un
chien — ' X D\ ila
[F&#15] Dans ces montagnes, j’ai entendu

le cri d’un chien.

Théme 16 (Legon 18)

1. “venirde....” &\ THEEEEEZFIRT S
DIZIEe [72ETAHTT ] ) HAGE
Hodh) 4,

(f5) je viens de voir. D7z LidA7zE T A

T,

[72L 2ATY] FFRICEHORTHEDI

9, HEEHOTTIE [721E20) Tl A

HENLE T,

Vocabulaire :  avec T, b - T, &2

o To BIE D [T] 122w TidLegon 17

D §43% TSI Z S

[ 1] Vous venez d’écrire votre nom
avec un style sur cette feuille de pa-
pier. (FEH1E « style i stylo («~X2)
DFHE ?)

2. Combien [\ < 5] |3& (HINsKEX)
IZDWTEA, combien [V < D] IEEHH
TELHIOVWTHRLIGEICHEDLNE
T o Milleyen [ T2 A] &) OI3EET
T, WEO [5] HVEF A, LXDOHFT,
[BrRAPTRAD)ET] OLH 1D
nEs,

[ 2] Combien y a-t-il d’argent dans ce
porte-feuille? 11y a mille yen.

3. COMETRZHERIZLZVOTY A,
HAFEOEBEDOFT W2 L7213 5w
WEHIITL F L7 2 F D [A renferme
beaucoupde B] &\ 75V AXE [Al
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BB SABHNET, AnZ3nEd]
ERIERL £ L7,

histoire 7L & L ; héros Z
W9 ; héros et héroines 7ZA U & (B& %
BAR) D29,

[ 3] L’histoire du Japon renferme les

Vocabulaire :

noms d’un grand nombre de héros et

d’héroines.

les vitraux X & 2 ¥ 6§
Bk T 5 A), AT ¥ K75 A le verre
MBHF, HT A de couleurs VA () D
D7z 5 surtout & < U2 5 employer b H W
L (HW5), 259 (f9)  la fenétre T
& (B) 5 réglise 2 & 92\ (HR)

[FE#E 4 ] Les vitraux sont des verres de cou-

Vocabulaire *

leurs, surtout employés pour les

fenétres des églises.

Vocabulaire :  le coucou (I & & £§ : pon-
dre D& (Atr) (JI%) ilesceufs?7zF &
(JB) s lenid ¥ (H)

[ 5] Le coucou pond ses ceufs dans le

nid d’autres oiseaux.

Vocabulaire :  la peinture 2, 22V A% (#&
M) 5 lasculpture B & 5 Z < (%) ; dével-
opper X720 (38:%) S5 le gout du
beau I¥ () 127295 Lwk GERIR)
[ 6 ] La peinture et la sculpture dével-

oppent en nous le gout du beau.

VU LEDRFTGREO T XTTHh L, TDOEKIC
OWNTEHIIRIZE I IZHRRTNWED,

4, HAFBEOAME (LSCHRZ i &
LT Z2HFEOLEEFRL TWE,
HAGEZIEL {FER72OITE, oIl
S n/ffmse) LTI RELZE]
Vo THISEAND7=D 7217 Tid% <,
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DIWbIHAANIZE ST, ¥9LTLHRX
CZERTELRV OO L) B DR
bo ZTLTEH) W) FERIIAFEIZL T
LRV, ZhETIRERTEI o 72H
DNV DNUDOIUIAD I2H HAGE
OFIHENE L)L TRHIEETE
T2mbe L LSHIFY ) ZNTidd
% T o7z HEHOMRED/NHE T 5D
9 CH BB REFEDREND 5.
FNE, —ODFENENII L0
HEH LW L) RboTIE ARV,
~~~~~~ L 2OV EROFEREHE L7
BAPFREL W L IFELIEIETH D, 2
) BLERTHEMN, v LITFEH
B2 AL IT IR e vy O T, A%
MR 726 b Ltz wgs,
------ , FRER AR EET T, 29
WOEFEE L TEWwWAZWwE ]S (&
1978a:273-274) o

F72, KEOHMIZHFETTRDLHIZFEL T

Wb,
KIBEE»S [ HAEBERE] oz
%o TL bo FARNETIES L k72,
PEICBEIL, Tk, CHET L¥EH L CHiiles
LHLEDIEREZTD, ZIUIIEKL
FEICET B R S 0 —F &AM O
—BELEODITMR S, TREZ LT,
EXOMEEERT 5L L rEL
LTS, TORLIETE B 72T5EEL
bDIZL72v, TS 2 TEZIEHAER
MEROVLHEELLZLTHALH (K
1981: 273-274)

HH DEENE & HATERE OBLE» HEF
fidsE, 772AELHRBORIEL %
b &) SRR, DN LIREER T C
WBLEBZDLDTIELLA ) [TT VA
XA HARGESCRT O H L 29 ki
X, bo LHEPEMICRE D 7T v AFEL A

LTCHAZDONELETT] (Théme 2) &)
REX, MEEMOETIED RN A b
FTT—=TH» ), [Ton] FLIFLITRS
LI ENHN FEFT] (Théme 12) &9tk
HLZ)THAHH. DM, 77 ANFH
FHANOHAGEIEOBRICER L 21 Ud % o
RWHHDPZ RIS TBY), FEOEW
AL CENPEINTVDL I LD D,
INLCO THHEZ F Y 150 T & T EE % D
T, FEERBIEL, BMEMELEYE
25 L) BATH IR A R TR L 7z o R
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